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IPEVO 2-VOCAL DONGLE *Remarks
e . If you purchased the IPEVO DUET (1 IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO
: Package Contents VOCAL], connection is already pre-paired, so you can skip step 2 and

proceed with step 3 directly.

0 IPEVD e | o \:ﬂ] Step 2
: Insert the PIN into the first pairing jack [Vocal 1) and long press it for 3

IPEVO USB-Ato C seconds to enter pairing mode (indicator flashes], and pair the IPEVO
2-VOCAL DONGLE adapter : VOCAL that is currently in pairing mode. Wait for the indicator on the
P - IPEVO 2-VOCAL DONGLE to become constantly on, which means that
it was paired successfully. Next, insert the PIN into the second pairing

Pairing jack and LED indicator jack [Vocal 2] to pair the second IPEVO VOCAL.
® vocaLt | UJ - Quick flash: Pairin
: g
@ VOCAL?2 0 + Constantly On: Paired
« Slow flash: Not paired

Start using the IPEVO 2-VOCAL DONGLE
Expanding the wireless conference space

@ VOCALT

@ VOCAL2

Step 1 Step 3
Connect the IPEVO 2-VOCAL DONGLE to the PC/Laptop directly. Select IPEVO 2-VOCAL DONGLE in the meeting application as the
microphone and speaker.

\!, v ) v
IPEVO 2-VOCAL DONGLE IPEVO 2-VOCAL DONGLE
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IPEVO VOCAL Instructions Notes

o It is recommended to adjust the IPEVO VOCAL speaker volume to « This product needs to be used with the IPEVO VOCAL Al Beamforming
maximum, turn on the Al MIC, and use OMNI omni-directional reception Bluetooth Speakerphone for it to work.
mode.

* The maximum connection distance between IPEVO 2-VOCAL DONGLE

and VOCAL can reach up to 49 ft / 15 meters [there must be no large

objects, such as walls, blocking in between).
) ° \\ /l ) 6 ..||| « IPEVO 2-VOCAL DONGLE has memory function and can pair
> - -+ automatically when switched on again. If previously paired IPEVO
: VOCALs cannot connect automatically, please repair such instance
by following the instructions in Step 2.
@ Press and hold the mute button on a single IPEVO VOCAL for 3 seconds * The optimal reception range for the IPEVO VOCAL is 5.9 ft (180 cm]. It
to mute/unmute all VOCALs connected to the IPEVQ 2-VOCAL DONGLE. is advisable to position another VOCAL within 4.9 - 5.9 ft [150-180 cm],
to prevent noise from each unit interfering with the other.

0 Press the mute button on a single IPEVO VOCAL to mute/unmute a
single IPEVO VOCAL.

For a full user manual, FAQ & tech support, visit
NP www.ipevo.com/products/2-vocal-dongle/support

@ ! ! <> @ @ All trademarks, logos, and brands are the property of their
E] 3sec respective owners and are used for identification purposes only.
N A

@ ! ! <> ! @ j Do not use/store the product in the following environments:

« Near heat sources
« Locations with high humidity

3  Please refer to the IPEVO VOCAL instruction manual for details. Precaution - Sandy or dusty places 4



Familiarizarse con su

|PEVO 2'VOCAL DONGLE *Comentarios
e . Si compré su IPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO VOCAL]), la
: Contenido del paquete : conexion ya estd emparejada de antemano, por lo que puede omitir el

paso 2y pasar al paso 3 directamente.

0 IPEVD e | o \:ﬂ] Paso 2
: Inserte el ALFILER en el primer conector de emparejamiento [Vocal 1] y

IPEVO Alfiler Adaptador : manténgalo presionado durante 3 segundos para entrar en el modo de
2-VOCAL DONGLE USB-AaC : emparejamiento (el indicador parpadea) y empareje su IPEVO VOCAL que
P - se encuentra actualmente en el modo de emparejamiento. Espere a que
el indicador de su IPEVO 2-VOCAL DONGLE se ilumine constantemente,

Conector de emparejamiento e indicador LED lo que significa que se emparejé correctamente. A continuacion, inserte
@ VOCAL1 g - Parpadeo rapido: emparejamiento el ALFILER en el segundo conector de emparejamiento (Vocal 2] para
e voca2 | [ - Constantemente encendido: emparejado emparejar su segundo IPEVO VOCAL.
+ Parpadeo lento: no emparejado
.................................................................. ".
Comience a utilizar su IPEVO 2-VOCAL DONGLE -
Ampliar el espacio inalambrico para conferencias
Paso1 Paso 3
Conecte el IPEVO 2-VOCAL DONGLE a la PC/Ordenador portétil directamente. Seleccione IPEVO 2-VOCAL DONGLE en la aplicacién de reuniéon como

micréfono y altavoz.

\!, v ) v
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Instrucciones IPEVO VOCAL Notas

o Se recomienda ajustar el volumen del altavoz IPEVO VOCAL al méximo, « Para que funcione, este producto debe usarse con el altavoz con
encender el Al MIC y utilizar el modo de recepcién omnidireccional microfono de conformacién de haces con |IA Bluetooth IPEVO VOCAL.
OMNL. « La distancia maxima de conexion entre IPEVO 2-VOCAL DONGLE y

VOCAL puede ser de hasta 15 metros [no debe haber objetos grandes
que blogueen, como paredes, entre los dos).

..||| « IPEVO 2-VOCAL DONGLE tiene funcién de memoria y puede

- emparejarse automaticamente cuando se vuelve a encender. Si
las unidades IPEVO VOCAL previamente emparejadas no se pueden
conectar automaticamente, repare dicha instancia siguiendo las

O (6D €

@ Mantenga presionado el boton de silencio en un solo IPEVO VOCAL instrucciones del paso 2.
durante 3 segundos para silenciar o activar el silencio de todos sus Elrango de recepcion optimo de IPEVO VOCAL es de 180 cm. Se
VOCAL conectados al IPEVO 2-VOCAL DONGLE. recomienda colocar otro dispositivo VOCAL a una distancia de 150 a
180 cm para evitar interferencias de ruido entre las unidades.

0 Presione el botdn de silencio en un solo IPEVO VOCAL para silenciar o
activar el silencio de un solo IPEVO VOCAL.

Para ver el manual de usuario completo, las preguntas frecuentes
y la asistencia técnica, visita

www.ipevo.com/products/2-vocal-dongle/support
08 — QN
3 sec = T Todos los derechos reservados. Todas las marcas comerciales son
propiedad de sus respectivos propietarios y se utilizan inicamente
@ con fines de identificacion.
@ 3 \_,_/ ! @ No utilices ni almacenes el producto en los siguientes lugares:

& - Cerca de fuentes de calor
Consulte el manual de instrucciones de IPEVO VOCAL para obtener mas - Lugares con mucha humedad
7 detalles. Precaucion + Lugares con arena o polvo 8

\'1




Lernen Sie Ihr
IPEVO 2-VOCAL DONGLE kennen

Verpackungsinhalt

0 IPEVD e | o \:ﬂ]

IPEVO USB-A-auf-C-
2-VOCAL DONGLE Adapter

Kopplungsanschluss und LED-Anzeige

® VocALT 0 + Schnelles Blinken: Pairing in Arbeit
@ VOCAL2 0 + Leuchtet: Pairing vollendet
+ Langsames Blinken: Kein Pairing

IPEVO 2-VOCAL DONGLE verwenden
Konferenzraume drahtlos erweitern

Schritt1
Verbinden Sie den IPEVO 2-VOCAL DONGLE direkt mit dem PC/Laptop.

*Anmerkungen

Wenn Sie IPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO VOCAL) gekauft
haben, ist die Verbindung bereits vorab gekoppelt, sodass Sie Schritt 2
Uberspringen und direkt mit Schritt 3 fortfahren kénnen.

Schritt 2

Stecken Sie den Pin in den ersten Kopplungsanschluss (Vocal 1) und
dricken Sie ihn zum Aufrufen des Kopplungsmodus 3 Sekunden lang
[Anzeige blinkt) und koppeln Sie den IPEVO VOCAL, der aktuell im
Kopplungsmodus gekoppelt ist. Warten Sie, bis die Anzeige am IPEVO
2-VOCAL DONGLE dauerhaft leuchtet, was bedeutet, dass das Gerat
erfolgreich gekoppelt wurde. Stecken Sie als Nachstes den Pin in den
zweiten Kopplungsanschluss (Vocal 2] zur Kopplung des zweiten IPEVO
VOCAL.

@ VOCAL1

@ VOCAL2

Schritt 3
Wahlen Sie IPEVO 2-VOCAL DONGLE in der Besprechungsanwendung als
Mikrofon und Lautsprecher.

\!, v ) v
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IPEVO VOCAL Anleitung Hinweise

o Sie sollten die Lautstérke des Lautsprechers IPEVO VOCAL auf das « Dieses Produkt muss mit dem IPEVO VOCAL Al Beamforming
Maximum einstellen, Al MIC einschalten und den omnidirektionalen Bluetooth Freisprechgerat verwendet werden.
Empfangsmodus OMNI verwenden. + Der maximale Abstand zwischen IPEVO 2-VOCAL DONGLE und VOCAL

kann bis zu 15m betragen (es dirfen keine groBen Objekte wie Wande

zwischen den beiden stehen).
) ° \\ /l ) 6 ..||| « IPEVO 2-VOCAL DONGLE verfiigt Uber einen Speicherfunktion und kann
1S - -+ sich beim erneuten Einschalten automatisch pairen. Wenn ein zuvor
: gepairtes IPEVO VOCAL sich nicht automatisch verbindet, gehen Sie
bitte wie unter Schritt 2 beschrieben vor, um das Problem zu l8sen.
@ Driicken Sie die Stumm-Taste eines einzelnen IPEVO VOCAL 3 Sekunden + Der optimale Empfangsbereich von IPEVO VOCAL betragt 180 cm. Es
lang, um alle mit dem IPEVO 2-VOCAL DONGLE verbundenen VOCAL wird empfohlen, weitere VOCAL-Gerate im Umkreis von 150 bis 180 cm
stummzuschalten/Stummschaltung aufzuheben. zu installieren, um gegenseitige Stérungen zwischen den Geréten zu
vermeiden.
0 Driicken Sie die Stumm-Taste eines einzelnen IPEVO VOCAL, um
einen einzelnen IPEVO VOCAL stummzuschalten/Stummschaltun
aufzuheben g Fir die komplette Anleitung, FAQ und technischen Support,
' NP besuchen Sie

global.ipevo.com/de/products/2-vocal-dongle/support

SN Y PN e
£ q Alle Rechte vorbehalten. Alle Marken sind Eigentum ihrer
3sec jeweiligen Inhaber und werden nur zu Identifikationszwecken
, verwendet.
Q 0%
@ ! ! <> ! @ j Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht an den folgenden Orten:

« In der Nahe von Warmequellen
« An Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit
11 Bitte lesen Sie die IPEVO VOCAL Bedienungsanleitung fiir weitere Details. Achtung - An sandigen oder staubigen Orten 12




Connaitre votre
IPEVO 2-VOCAL DONGLE

Contenu de l'emballage

(| 1PEVD | \:ﬂ]

IPEVO Adaptateur USB type C :
2-VOCAL DONGLE vers USB type A

Prise d'appairage et voyant LED

® VocALT 0 + Clignotement rapide : appairage en cours
@ VOCAL?2 0 + Allumé fixe : apparié
+ Clignotement lent : non apparié

Commencer a utiliser 'IPEVO 2-VOCAL DONGLE
Extension de 'espace de conférence

Etape 1

Connectez 'IPEVO 2-VOCAL DONGLE directement au PC/ordinateur portable.

*Remarques

Sivous avez acheté 'lPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO
VOCALJ, la connexion est déja préappariée, vous pouvez donc sauter
|'étape 2 et passer directement a 'étape 3.

Etape 2

Insérez le PIN dans la premiere prise d'appairage [Vocal 1) et appuyez
longuement pendant 3 secondes pour passer en mode d'appairage (le
voyant clignote), et appairez l'IPEVO VOCAL qui est actuellement en
mode d'appairage. Attendez que le voyant de l'IPEVO 2-VOCAL DONGLE
s'allume en permanence, ce qui signifie que 'appairage a réussi.
Insérez ensuite le PIN dans la deuxiéme prise d'appairage (Vocal 2] pour
appairer le deuxiéme IPEVO VOCAL.

@ VOCALT

@ VOCAL2

Etape 3
Sélectionnez IPEVO 2-VOCAL DONGLE dans l'application de réunion
comme microphone et haut-parleur.

\!, v ) v
IPEVO 2-VOCAL DONGLE IPEVO 2-VOCAL DONGLE
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Instructions pour 'IPEVO VOCAL Remarques

o Il est recommandé de régler le volume du haut-parleur de l'lPEVO « Ce produit doit étre utilisé avec le haut-parleur Bluetooth avec
VOCAL au maximum, d'activer l'Al MIC et d'utiliser le mode de réception formation de faisceau IA IPEVO VOCAL pour fonctionner.
omnidirectionnelle OMNI. + La distance maximale de connexion entre le IPEVO 2-VOCAL DONGLE

et le VOCAL peut atteindre 15 métres (aucun objet de grande taille, tel

qu'un mur, ne doit se trouver entre les deux].
) ‘. \\ /l ) 6 ..|||  Le IPEVO 2-VOCAL DONGLE est doté d'une fonction de mémorisation
1S - -+ et peut s'appairer automatiquement lorsqu'il est remis sous tension.
: Si des IPEVO VOCALs précédemment appariés ne se connectent pas
automatiquement, procédez a un nouvel appairage en suivant les
@ Appuyez longuement, pendant 3 secondes, sur le bouton de mise en instructions de l'étape 2.
sourdine d'un seul IPEVO VOCAL pour mettre en sourdine tous les + La portée de réception optimale d'IPEVO VOCAL est de 180 cm. Il
VOCALs connectés a 'IPEVO 2-VOCAL DONGLE. est recommandé de placer un autre VOCAL dans un rayon de 150 a

180 cm pour éviter que le bruit de chaque unité n'interfere avec les

0 Appuyez sur le bouton de mise en sourdine d'un seul IPEVO VOCAL pour autres unités.

mettre/quitter le mode sourdine d’un seul IPEVO VOCAL.

., Pour obtenir un manuel d'utilisation complet, une FAQ et une

- assistance technique, visitez le site
global.ipevo.com/fr/products/2-vocal-dongle/support
Gl Y PO
3sec = T Tous droits réservés. Toutes les marques commerciales
appartiennent a leurs propriétaires respectifs et sont utilisées a
@ NP des fins d'identification uniqguement.
@ ! ! <> ! @ j Ne pas utiliser/stocker le produit dans les endroits suivants :

- Sources de chaleur proches
« Endroits & forte humidité
15  Pour plus de détails, reportez-vous au mode d'emploi de 'IPEVO VOCAL. Attention + Endroits sablonneux ou poussiéreux 16



Scopri il tuo
IPEVO 2-VOCAL DONGLE

Contenuto della confezione

(| 1PEVD | \:ﬂ]

IPEVO Adattatore da
2-VOCAL DONGLE USB-AaUSBC
A iazione, jack e indicatore Led
® VOCAL1 O + Lampeggiante rapido: associazione in corso
@ VOCAL2 0 + Sempre acceso: associazione completata
+ Lampeggiante lento: non associato

Per iniziare a usare IPEVO 2-VOCAL DONGLE
Amplia lo spazio delle conferenze wireless

Passaggio 1
Collegare IPEVO 2-VOCAL DONGLE al pc/computer portatile direttamente.

Italiano

*Note

Se & stato acquistato IPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO
VOCALJ, la connessione € gia associata, e quindi & possibile saltare il
passaggio 2 e procedere al passaggio 3 direttamente.

Passaggio 2

Inserire il PIN nel primo jack per l'associazione (Vocal 1) e tenere premuto
per 3 secondi per accedere alla modalita di associazione [indicatore
lampeggiante), e associare ['IPEVO VOCAL che si trova la momento in
modalita associazione. Attendere che l'indicatore presente su IPEVO
2-VOCAL DONGLE diventi acceso fisso, che indica che l'associazione &
stata completata. Poi, inserire il PIN nel secondo jack per l'associazione
[Vocal 2] per associare il secondo IPEVO VOCAL.

@ VOCALT

@ VOCAL2

Passaggio 3
Selezionare IPEVO 2-VOCAL DONGLE nell'applicazione per le conferenze
per utilizzarlo come microfono e altoparlante.

\!, v ) v
IPEVO 2-VOCAL DONGLE IPEVO 2-VOCAL DONGLE
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Istruzioni per IPEVO VOCAL Note

o Si consiglia di regolare il volume dell'altoparlante di IPEVO VOCAL * Per poter funzionare, questo prodotto deve essere usato con IPEVO
al massimo, attivare Al MIC e usare la modalita di ricezione VOCAL Al Beamforming Bluetooth Speakerphone.
omnidirezionale OMNI. +La distanza massima per realizzare una connessione te IPEVO 2-VOCAL

DONGLE e VOCAL puo arrivare fino a 15 metri (non ci devono essere
oggetti grandi che ostruiscono, come ad esempio pareti tra i due
dispositivi).

* IPEVO 2-VOCAL DONGLE ha una funzione memoria e puo eseguire
'associazione automaticamente quando viene acceso di nuovo. Se
IPEVO VOCALs & stato associato in precedenza, non riesce a eseguire

@ Tenere premuto a lungo il pulsante mute (silenzia) su un solo IPEVO la connessione automaticamente, per risolvere questo problema
VOCAL per 3 secondi per silenziare/annullare il silenziamento di tutti i seguire le istruzioni del passaggio 2.
VOCALs connessi a IPEVO 2-VOCAL DONGLE. « La distanza migliore per ricevere IPEVO VOCAL & di 180 centimetri. Si
consiglia di posizionare un altro VOCAL entro 150 - 180 cm per evitare
rumori dovuti a interferenze tra i dispositivi.

O (6D

0 Premere il pulsante mute (silenzia) su un solo IPEVO VOCAL per
silenziare/annullare il silenziamento di un solo IPEVO VOCAL.
NV Per il manuale utente completo, le domande frequenti e il
supporto tecnico, visita

@ . . <> @ @ www.ipevo.com/products/2-vocal-dongle/support
3sec ==
Tutti i diritti riservati. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi
@ NV proprietari e sono utilizzati al solo scopo identificativo.
@ Q ! Q @ j Non utilizzare/conservare il prodotto nei seguenti luoghi:

« Vicino a fonti di calore
Consultare il manuale di istruzioni di IPEVO VOCAL per avere maggiori « Luoghi con elevata umidita
19 informazioni. Attenzione  Luoghi sabbiosi o polverosi 20



Nederlands

Kennismaken met uw
IPEVO 2-VOCAL DONGLE

Inhoud van de verpakking
2-VOCAL o
| PEVD i | D \:[D

IPEVO USB-A-naar-C-
2-VOCAL DONGLE adapter
aansluiting en LED-indicator koppeling
® VOCAL1 O « Snel knipperend: Koppelen
@ VOCAL?2 0 « Altijd aan: Gekoppeld
+ Langzaam knipperend: Niet gekoppeld

Start met de IPEVO 2-VOCAL DONGLE
De draadloze conferentieruimte uitbreiden

Stap 1
Sluit de IPEVO 2-VOCAL DONGLE direct op de pc/laptop aan.

21

Nederlands

*Opmerkingen

Als u de IPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO VOCAL) hebt
aangeschaft is de verbinding al vooraf gekoppeld zodat u stap 2 kunt
overslaan en direct naar stap 3 kunt gaan.

Stap 2

Stop de PIN in de eerste aansluiting voor het koppelen (Vocal 1) en
houd deze 3 seconden ingedrukt om naar de koppelingsmodus te
gaan (indicator knippert), en koppel de IPEVO VOCAL die momenteel in
de koppelingsmodus is. Wacht tot de indicator op de IPEVO 2-VOCAL
DONGLE constant opgelicht blijft wat betekent dat het koppelen is
gelukt. Stop de PIN vervolgens in de tweede koppelingsaansluiting
[Vocal 2] om de tweede IPEVO VOCAL te koppelen.

@ VOCALT

@ VOCAL2

Stap 3
Selecteer IPEVO 2-VOCAL DONGLE in de vergaderingstoepassing als de
microfoon en luidspreker.

\!, v ) v
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N W
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Instructies IPEVO VOCAL

o Het is aanbevolen het luidsprekervolume van de IPEVO VOCAL op het
maximum te zetten, de Al MIC in te schakelen en de omnidirectionele
ontvangstmodus van OMNI te gebruiken.

O (6D €

0 Druk gedurende 3 seconden op de dempknop op één IPEVO VOCAL
om alle VOCALs die zijn verbonden met de IPEVO 2-VOCAL DONGLE te
dempen of weer te geven.

0 Druk op de dempknop op één IPEVO VOCAL om één IPEVO VOCAL te
dempen/weer te geven.

.|||I
-

Ay

Opmerkingen

« Dit product werkt alleen met de IPEVO VOCAL Al Beamforming
Bluetooth-luidsprekertelefoon.

» De maximale verbindingsafstand tussen IPEVO 2-VOCAL DONGLE en
VOCAL kan tot 15 meter gaan (er mogen geen grote objecten, zoals
muren, de verbinding tussen de twee blokkeren).

« IPEVO 2-VOCAL DONGLE heeft een geheugenfunctie en kan

automatisch koppelen wanneer de hub opnieuw wordt ingeschakeld.

Als u IPEVO VOCALs eerder hebt gekoppeld, kan de verbinding niet

automatisch gebeuren. Herstel een dergelijke instantie met de

instructies in Stap 2.

Het optimale ontvangstbereik van IPEVO VOCAL is 180 cm. Het wordt

aanbevolen om een andere VOCAL binnen een straal van 150~180 cm

te plaatsen om te voorkomen dat het geluid van het ene apparaat
interfereert met dat van een ander apparaat.

@ O 0008
“‘Q G

23 Raadpleeg de handleiding van de IPEVO VOCAL voor details.

Ga voor de volledige gebruikershandleiding, veelgestelde vragen
en technische ondersteuning naar
www.ipevo.com/products/2-vocal-dongle/support

Alle handelsmerken, logo's en merken zijn het eigendom van
hun respectievelijke rechthebbenden en worden uitsluitend ter
identificatie gebruikt.

« In de buurt van warmtebronnen
- Op locaties met een hoge luchtvochtigheidsgraad
Letop - Op stoffige locaties 24

j Gebruik/bewaar het product niet op de volgende locaties:



Dispozitivul dvs.
IPEVO 2-VOCAL DONGLE

Continutul pachetului

(| 1PEVD | \:ﬂ]

IPEVO Adaptor de la
2-VOCAL DONGLE USB-A la USB-C

Conector si indicator LED de asociere

@ VoCAL o « Clipire rapida: se asociaza
@ VOCAL2 0 * Aprins constant: asociat
« Clipire lenta: neasociat

incepeti utilizarea IPEVO 2-VOCAL DONGLE
Extinderea spatiului de conferinta wireless

Pasul1
Conectati direct IPEVO 2-VOCAL DONGLE la PC/Laptop.

25

*Observatii

Daca ati achizitionat IPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO
VOCAL], conexiunea este deja asociata, astfel incat puteti sari peste
pasul 2 si trece direct la pasul 3.

Pasul 2

Introduceti PIN-ul in primul conector de asociere (Vocal 1) si apasati-I
lung timp de 3 secunde pentru a intra in modul de asociere (indicatorul
clipeste] si asociati IPEVO VOCAL care se afla in prezent in modul de
asociere. Asteptati ca indicatorul de pe IPEVO 2-VOCAL DONGLE sa

se aprinda in mod constant, ceea ce inseamna cé a fost asociat cu
succes. Apoi, introduceti PIN-ul in cel de-al doilea conector de asociere
[Vocal 2] pentru a asocia al doilea IPEVO VOCAL.

@ VOCALT

@ VOCAL2

Pasul 3
Selectati IPEVO 2-VOCAL DONGLE in aplicatia de sedintd ca microfon si

difuzor.
\!, v ) v
IPEVO 2-VOCAL DONGLE IPEVO 2-VOCAL DONGLE
3 N 26




Instructiuni IPEVO VOCAL

@ se recomanda sa reglati volumul difuzorului IPEVO VOCAL la maxim, s&
activati Al MIC si sa utilizati modul de receptie omnidirectionald OMNI.

O (6D

0 Apasati lung butonul de dezactivare sunet pe un singur IPEVO VOCAL
timp de 3 secunde pentru a dezactiva/activa sunetul pentru toate
VOCAL-urile conectate la IPEVO 2-VOCAL DONGLE.

.|||I
-

0 Apésati butonul de dezactivare sunet pe un singur IPEVO VOCAL pentru
a dezactiva/activa sunetul pentru un singur IPEVO VOCAL.

Ay

@ O 0008
“‘Q G

27 Consultati manualul de instructiuni IPEVO VOCAL pentru detalii.

- Acest produs trebuie sa fie utilizat cu Boxele Bluetooth IPEVO VOCAL
Al Beamforming ca sa poata functiona.

+ Distanta de conectare maxima intre IPEVO 2-VOCAL DONGLE si VOCAL
poate fi de pana la 15 metri [pentru a nu bloca semnalul, nu trebuie
sa existe obiecte de mari dimensiuni, cum ar fi pereti, intre cele
doud).

+ IPEVO 2-VOCAL DONGLE are functie de memorie si se poate asocia
automat cand este deschis din nou. Daca IPEVO VOCAL-urile care
au fost deja asociate nu se pot conecta automat, reparati asocierea
urmand instructiunile de la Pasul 2.

+ Intervalul optim de receptie pentru IPEVO VOCAL este de 180 cm. Este
recomandat sa plasati o altd unitate VOCAL la 150~180 cm pentru a
preveni zgomotul cauzat de interferenta dintre dispozitive.

Pentru un manual de utilizare complet, intrebari frecvente si
asistenta tehnica, vizitati
www.ipevo.com/products/2-vocal-dongle/support

Toate marcile comerciale, siglele si marcile sunt proprietatea
detinatorilor respectivi si sunt utilizate numai in scopuri de
identificare.

Nu utiliza/nu stoca produsul in urmatoarele locuri:
« langa surse de caldurd

« in locuri cu umiditate ridicata
Atentie -+ n locuri cu nisip sau cu praf 28



Seznameni se zafizeni Co
IPEVO 2-VOCAL DONGLE *Poznamky
e . Pokud jste zakoupili IPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE + 2 IPEVO
: Obsah baleni VOCAL), pfipojeni je jiz pfedem sparovano, takze muzete preskocit krok

2 a pokracovat pfimo krokem 3.

0 IPEVD e | o Krok 2
: Zasuiite KOLIK do prvniho parovaciho konektoru (Vocal 1) a podrzte

IPEVO Kolik Adapter : jej po dobu 3 sekund, abyste vstoupili do rezimu parovani (kontrolka
2-VOCAL DONGLE USB-A na C : blikd) a sparujte IPEVO VOCAL, ktery je aktualné v rezimu parovani.
. Pockejte, az zacne kontrolka na adaptéru IPEVO 2-VOCAL DONGLE svitit,
coZ znamena, Ze sparovani probéhlo Uspésné. Poté zasufite KOLIK do
druhého parovaciho konektoru (Vocal 2], abyste sparovali druhy IPEVO

Parovaci konektor jack a kontrolka LED

@ VOCAL1 O - Rychle blika: Probiha parovani VOCAL.
@ VOCAL?2 0 « Sviti: Sparovano
+ Pomalu blika: Nesparovano

@ VOCALT

@ VOCAL2

Zacnete pouzivat zafizeni IPEVO 2-VOCAL DONGLE
Rozsireni prostoru pro bezdratové konference

Krok 1 Krok 3
Pripojte adaptér IPEVO 2-VOCAL DONGLE pfimo k PC/notebooku. Vyberte IPEVO 2-VOCAL DONGLE v aplikaci pro schuzky jako mikrofon a
reproduktor.

\!, v ) v
IPEVO 2-VOCAL DONGLE IPEVO 2-VOCAL DONGLE
N W 30
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Pokyny pro zafizeni IPEVO VOCAL Poznamky

o Doporu€ujeme nastavit hlasitost reproduktoru IPEVO VOCAL na * Aby tento vyrobek fungoval, je nezbytné jej pouzivat s reproduktorem
maximum, zapnout Al MIC a pouzit OMNI vS§esmeérovy rezim pFijmu. IPEVO VOCAL Bluetooth s umélou inteligenci s formovanim paprsku.
» Maximalni pfipojovaci vzdalenost mezi zafizenim IPEVO 2-VOCAL
DONGLE a zafizenim VOCAL mUze byt 15 metru (prostor mezi nimi
nesmi blokovat zadné velké objekty, napfiklad stény).
) ‘. \\ /l o 6 _.||| « Zarizeni IPEVO 2-VOCAL DONGLE je vybaveno funkci paméti a dokaze
S - -+ se pfi pfistim zapnuti znovu automaticky sparovat. V pfipadé, Ze se
: dfive sparovana zafizeni IPEVO VOCAL nemohou pfipojit automaticky,
opravte situaci podle pokynu v Kroku 2.

@ Dlouhym stisknutim tlagitka ztlumeni zvuku na jednom zafizeni IPEVO + Optimalni rozsah pfijmu zafizeni IPEVO VOCAL je 180 cm.
VOCAL po dobu 3 sekund ztlumite/zrusite ztlumeni véech zafizeni Doporu¢ujeme umistit dalsi VOCAL zafizeni do vzdalenosti 150~180
VOCAL, ktera jsou pfipojena k zafizeni IPEVO 2-VOCAL DONGLE. cm. Zajistéte, aby se VOCAL zafizeni vzajemné nerusila.
0 Stisknutim tlacitka ztlumeni zvuku na jednom zafizeni IPEVO VOCAL
ztlumite/zrusite ztlumeni jednoho zafizeni IPEVO VOCAL. Uplnou uzivatelskou pfirugku, nej¢astéjsi dotazy a technickou
podporu naleznete na adrese:
.‘@'5 www.ipevo.com/products/2-vocal-dongle/support

! ! <> @ @ VSechny ochranné znamky, loga a znacky jsou majetkem jejich
E] 3sec vlastniku a jsou pouzity pouze pro identifikacni Gcely.
N 2L
@ . . <> . @ NepouzZivejte/neukladejte tento produkt na nasledujicich mistech:
T T = & + Pobliz zdrojt tepla

+ Na mistech s vy$si vlhkosti
31 Podrobnosti najdete v navodu k pouZiti zafizeni IPEVO VOCAL. Upozornéni + Na mistech s vy&s$im vyskytem prachu a pisku 32
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Zapoznaj sie z
IPEVO 2-VOCAL DONGLE

Zawarto$¢ opakowania

(| 1PEVD | \:ﬂ]

IPEVO Bolec Adapter przejéciowka z
2-VOCAL DONGLE USBAdoUSBC

Wtyczka do parowania i wskaznik LED
@ VOCALY U « Szybkie miganie: parowanie
@ VOCAL2 0 - State swiecenie: sparowano

« Wolne miganie: nie sparowano

Zacznij uzywacé IPEVO 2-VOCAL DONGLE
Rozszerzanie bezprzewodowej przestrzeni konferencyjnej
Krok 1

Potacz IPEVO 2-VOCAL DONGLE bezposrednio z komputerem
stacjonarnym / laptopem.

*Uwagi

W przypadku 0séb, ktére zakupity IPEVO DUET (IPEVO 2-VOCAL DONGLE
+ 2 IPEVO VOCAL)J, potaczenie ustawione jest fabrycznie, moga one wiec
opuscic¢ krok 2 i przejs$¢ od razu do kroku 3.

Krok 2

Wprowadz bolec do pierwszej wtyczki do parowania [Vocal 1) i weisnij
go przez trzy sekundy, aby wej$¢ w tryb parowania (wskaznik zamiga),
a nastepnie sparuj IPEVO VOCAL, ktéry znajduje sig w trybie parowania.
Poczekaj, az wskaznik w IPEVO 2-VOCAL DONGLE wtaczy sie na state,
co oznacza prawidtowe przeprowadzenie parowania. Teraz wprowadz
bolec do drugiej wtyczki do parowania (Vocal 2], aby sparowa¢ drugie
urzadzenie IPEVO VOCAL.

@ VOCALT

@ VOCAL2

Krok 3
Wybierz IPEVO 2-VOCAL DONGLE w aplikacji do spotkan jako mikrofon i
gtosnik.

\!, v ) v
IPEVO 2-VOCAL DONGLE IPEVO 2-VOCAL DONGLE
N W
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Instrukcje IPEVO VOCAL

e

o Zaleca sig ustawienie gtosnika IPEVO VOCAL na maksymalng gto$nos¢,
wtagczenie Al MIC oraz uzycie trybu potgczenia wielokierunkowego OMNI.

O (6D

0 Przytrzymaj przycisk wyciszenia na pojedynczym IPEVO VOCAL przez
3 sekundy, aby wyciszy¢ wszystkie urzadzenia VOCAL podtgczone do
IPEVO 2-VOCAL DONGLE lub wtagczy¢ ich dzwiek.

0 Nacis$nij przycisk wyciszenia pojedynczego IPEVO VOCAL, aby wyciszy¢/
wytgczy¢ wyciszenie pojedynczego IPEVO VOCAL.

G T R
T 0000

35 Szczegoty znajdziesz w instrukcji obstugi IPEVO VOCAL.

.|||I
-

Informacje dodatkowe

- Aby ten produkt dziatat, nalezy uzywac go z gto$nikiem IPEVO VOCAL
Al Beamforming Bluetooth Speakerphone.

» Maksymalna odlegto$¢ potgczenia migdzy IPEVO 2-VOCAL DONGLE
a urzadzeniem VOCAL nie powinna wynosi¢ wigcej niz 15 metrow
[pomiedzy nimi ne moga znajdowac sig duze obiekty, takie jak
$ciany).

« IPEVO 2-VOCAL DONGLE ma funkcje pamigci i moze sparowac si¢
automatycznie po ponownym wtgczeniu. Jesli uprzednio sparowane
urzgdzenia IPEVO VOCAL nie tagcza sig automatycznie, mozna to
naprawi¢, wykonujac instrukcje z Kroku 2.

+ Optymalny zasieg odbioru IPEVO VOCAL wynosi 180 cm. Zalecamy
umieszczenie drugiego urzadzenia VOCAL w odlegtosci 150 do 180
cm, aby zapobiec zaktdceniom dzwigku z obu modutéw.

Petna instrukcja obstugi, sekcja FAQ i wsparcie techniczne:
www.ipevo.com/products/2-vocal-dongle/support

Wszystkie znaki towarowe, loga i marki sg wtasnoscig ich
wtascicieli i zostaty uzyte wytacznie w celach identyfikacyjnych.

« W poblizu Zrédet ciepta
« Miejsca o wysokiej wilgotnosci
Uwaga - Miejsca piaszczyste lub zakurzone

j Nie uzywac/przechowywac produktu w nastepujgcych warunkach:

e
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B 37370 IPEVO 2-VOCAL DONGLE
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IPEVO 2-VOCAL DONGLE
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Importer / Importeur / 307 / # O

| Europe

EHREROERAE IPEVO BV.

11470 Beursplein 37, 3011AA Rotterdam,
BIbHRHRERERR/ R348 58118  the Netherlands

United States United Kingdom

IPEVO Inc. IPEVO Ltd.

440 N. Wolfe Road, Sunnyvale, 2, Nichols Green, Montpelier Road,

CA 94085, USA Ealing, London, W5 2QU, United Kingdom
Canada E

IPEVO Corp. EX (EB) BRERAE

Suite 103, 10030 114 St Nw, Edmonton, AB, 200051

T5K 13R, Canada EEHKTXKTE 193 5 22 #2222 F

Manufacturer / Hersteller / B45& 7 / $5&7

Manufacturer: IPEVO Corp.
Address: 1F., No.348, Sec. 6, Nanjing E. Rd., Neihu Dist., Taipei City 11470, Taiwan
Phone number: +886-2-55508686

Hersteller: IPEVO Corp.
Address: 1F., No.348, Sec. 6, Nanjing E. Rd., Neihu Dist., Taipei City 11470, Taiwan
Phone number: +886-2-55508686
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Product Information / ER&EH / = RIER

PRODUCT / Efn / F=fa :

IPEVO 2-VOCAL DONGLE

Wirelessly connect 2 IPEVO VOCAL Speakerphones
B N RS

BF LS RIEWRER

MODEL / BU5% / 815 :
CDDB-01IP

INPUT/ 8 A / A
DC 5V+5%=100mA
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FCC Declaration

Federal Communications Commission [FCC] Statement

HC This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1] This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate this equipment.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your
body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

55

Industry Canada statement:

This device contains licence-exempt transmitter(s]/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS[s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference

(2] This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1] L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

[2] L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme Canada limites d'exposition aux radiations dans un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé & distance minimum de 20cm entre le radiateur et votre corps.
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